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Erwagungen

E.3
ss.).

Dalla denuncia penale emerge poi che gli studenti sarebbero stati pit volte rassicurati in
merito allavaliditadel titolo alivello Svizzero e alivello europeo, sia attraverso dei
colloqui con gli organi di Sagl, sia attraverso degli scambi di posta el ettronica
con gli stessi (doc. AA, Al 4).

| reclamanti imputano, in sostanza, ai denunciati di aver ottenuto laloro iscrizione (con il
conseguente pagamento delle rette) con Iminganno facendo loro credere, contrariamente al
vero, che Sagl eraunm universita svizzera e che a termine dei loro studi
avrebbero ottenuto un titolo di valore universitario, valido in Svizzerae alivello europeo
inducendoli cosi in errore. Sullabase di tale errore, gli studenti avrebbero pagato laretta,
compiendo, cosi, un atto che potrebbe rivelarsi pregiudizievole a loro patrimonio. Tuttavia
nessun accertamento é stato eseguito dal magistrato inquirente che non ha analizzato ed
accertato quali garanzie e informazioni erano state date agli studenti, quali le prestazioni
fornite dalla societa e quali gli oneri economici previsti ed imposti agli studenti.ll
procuratore pubblico ha unicamente negato che un eventuale inganno (di cui allm art. 146
CP) potesse essere considerato astuto. Egli non si e soffermato sulle eventuali indicazioni e
promesse che i qui reclamanti descrivono come credibili, fatte con modalita e inserite in un
contesto che, aloro dire, non necessitava ulteriori verifiche. Le analogie con un precedente
caso trattato dalla Corte di appello e di revisione penale (CARP) il 15.5.2019 e citato anche
dal qui procuratore pubblico (inc. CARP ) sono evidenti. || magistrato
inquirente avrebbe quindi dovuto aprire un nuovo incarto e valutare / accertare /
approfondire il merito della denuncia per riprendere i termini impiegati nel precedente
giudizio di questa Corte, noto a procuratore pubblico.

Per questi motivi,

richiamati gli art. 323, 379 ss. e 393 CPP, 1 ss. e 25 L TG ed ogni atra disposizione
applicabile,

Per |a Corte dei reclami penali

Il vicepresidente Lacancelliera
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